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M. Mup3orwnyc (Xyoacano, Pecnybruxa Tadsxcuxucmarn)

Kamou Xyzkanau rinasaMu pycCKHUX HccieoBaresieil 1 nepeBoI4nKoB

Annomayus: CtaThsl TIOCBSIIEHA BOIIPOCAM HCCIIEIOBAHUS M IIEPEBOIOB ra3elieil OIHO-
ro U3 HanOoJee KPYIMHBIX Mo3TOB-MUCTUKOB X1V B. Kamona Xymkaunau. OTMedaeTcs, 94To
BIIEpBbIE B HayuHOU nuTeparype umsa Kamona Xymkanau nosiBuiocs B cepenune XIX B.
W3 pycckux nuTepaTypoBeIOB K TBOPUYECTBY MOITA OOPAaTHIINCh BEAYIINE BOCTOKOBEIBI
E.2. beprensc u U.C. bparunckuii. bnarogapst nepesogam A. Ananuc, B. 3BsiruHueBoi,
B. Iloramnosoii, 5. Koznosckoro, M. CunensHrkoBa u M. CenbBUHCKOTO pyCCKHE YUTATENN
HO3HAKOMMJIMCh C TBOPYECTBOM I103Ta. JlMBaH mo3Tta BKJIOUaeT 0ojee THICSYU Ias3elei,
OITHAKO Ha CETOAHSAIIHUI IeHb IEPEBEICHO Yy Th OOJBIIE CTa Ta3esiel, U BCe 3TH IEPEBOIBI
C/IeNaHbl C MOJCTPOYHHUKOB, IOCKOJIBKY HUKTO U3 MEPEBOIYMKOB IMOJIHOCTHIO HE BIaAEI
A3BIKOM OpUTrHHaNa. Ha OCHOBE CONMOCTABIIEHUSI TEKCTA OPUTMHAJIA M NIEPEBONA B CTATHE
BBISIBJISIETCS] KAYECTBO PYCCKHX IEPEBONOB, PH 3TOM OOpalaeTcs BHUMAaHUE HA COIEP-
JKaHHE CTHXOB, HA CTHJIb aBTOPA, XyI0KECTBEHHbBIE CPECTBA N300paKEHUS, METPUKY Ta-
3eneid. JlenaeTcs BbIBOJ O HEOOXOAMMOCTH HOBBIX, 00Jiee COBEPIICHHBIX IIEPEBOJIOB, Clie-
JIAaHHBIX HENOCPEACTBEHHO C A3bIKa OPUTHHaa. ABTOp CTAaThH MOJIAraeT, YTO HAJIUYHE He-
CKOJIBKHMX TIEPEBOJIOB OJHOM Ta3eiu MMO3BOIMIIO OBl BHIOpATh HauOoIee yAauHbli BapuaHT.

Kurouesvie cnosa: Kamon Xypkanau, razeib, pycCKHe UCCIEI0BATENH, TIEPEBOJI,
opuruHai, penud, pudpma, CMBICT

M. Mirzoyunys (Khujand, Republic of Tajikistan)
Kamol Khujandi through Russian Researchers’ and Translators’ Views

Abstract: The article under consideration dwells on the issue beset with research and
translation of ghazals by one of the greatest mystic poets of the 14" century — Kamol
Khujandi. It is noted there that for the first time Kamol Khujandi’s name appeared in
the middle of the 19" century in scientific literature. From Russian men-of-letters —
E.E. Bertels and 1.S. Braginsky’s leading orientalists appealed to the poet’s creation.
Due to A. Adalis’s, V. Zvyagintseva’s, V. Potapova’s, Y. Kozlovsky’s, M. Sinelnikov’s
and I. Selvinsky’s translations Russian readers got acquainted with the poet’s literary
production. The poet’s divan includes more than one thousand ghazals, but only a little
more than one hundred ones have been translated up to date, and all these translations
are made from interlinear translations, since none of the translators fully knew the origi-
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nal language. Designing on the premise of the comparison of the original text and its
translation, the author of the article determines the quality of Russian translations, while
paying attention to the content of the author’s poems and style; artistic means of depic-
tion and metrics of ghazals being taken into account as well. In a nutshell, the conclusion
is made on the need for new, more advanced translations made directly from the original
language. The author of the article considers that the presence of several translations of
one ghazal would make it possible to choose the most successful version.

Key words: Kamol Khujandi, ghazal, Russian researchers, translation, original,
redif, thyme, meaning

dakTUYECKUX CBEACHUH 0 YKM3HU BEJIMKOTO 1ModTa U metixa Kamona Xymxanam (1321—
1401), mpax koToporo nokoutcs B Tedpu3ze, B Ta3KUpe 1 BOCIIOMUHAHHSX OCTAJIOCh OUEHb
Majo, U MOATOMY MHOIOE€ B €ro Cyab0e J0 CcHUX Iop ocTtaeTcs 3araakod. OJHaKo ecTh
U HEOCIOpUMBIE (PaKThl, KOTOpPbIE MOATBEPKIAAIOTCS caMuM 1mo3ToM. OHU B €ro Hacle-
JINY — HEXKHBIX, YaPYIOIIHUX CTPOKaX, KOTOPHIE YK€ HECKOIBKO CTOJIETUM IIJICHSIOT CBOEH
Maruyeckoil cuioil cepaua jgrodureneil mo33uu. BoucTuHy J0CTOIMHO BOCXUILEHUS, YTO
yposkeHel HeOOoNbIIoro ropoaa XyIKaH/a, >KUBLINI B KpailHE CMyTHOE UCTOPHUECKOE
BpeMs 3aBoeBaHui THMypa, 30I0TOOPABIHCKOTO XaHa ToxTaMplia, MeX10ycOOHBIX (eo-
JATBHBIX BOMH M HAMaJICHHUM, CMOT 3asBHUTH O c€0e Kak O BeJIMKOM TodTe. [Ipumenmmii B
muteparypy nocie Caaau, AmMupa Xycpasa Jlexnasu, Xacana JluxiaBu, oH IpoAoLKal
MOTUBHI Benukux cyueB Canau, ATTopa 1 MaBiaBu U ObUI COBPEMEHHHKOM XOIKY
Kupmanu, Umoma ®akexa, Canmona CoBaku u camoro Xadmusza. CeromHs 6ecCriopHbIM
(hakTOM cTaNO U TO, YTO MHOTHE razenu Xaduza u Kamona nepexinkaroTcs Kak mo ¢popme
cTuxa, penudam, pudmam, pazmepy, TaK U 1Mo UACHHOMY COIEPIKAHUIO. DTO YAUBUTEIHLHO
SAPKOE MO3TUYECKOE COCTA3AHUE JIBYX BEJIIMKUX ITO3TOB-COBPEMEHHUKOB.

Haubonee sipkue ocobennoctu ctuiist Kamona Xymkanau MposBISIOTCS B JAKOHUYHO-
CTH, BUPTYO3HOCTH, UIPE CJIOB, AJUIUTEPALMH, IIOJTUCEMHUH, IPUEME JABYCMBICIHIIBI [14;
15; 17]. JTakoHU3M CTHUXOB IOATA BBISBIAETCS KaK B TOHKOCTU CJIOTa — YMEHUM BBIpa-
3UThCSI KPACUBO, KOPOTKO U SICHO (HE CIIy4allHO MCCIIE0BATEIN TOBOPST O «CaXJId MyMTa-
HEB» — HEJOCATAEMOM MPOCTOTE €r0 MOA3UU), TAK U B KOJIMUECTBE OCUTOB Ta3eeil.

HMeHHO 3TH 0COOEHHOCTH U NpUBJIEKIN K KaMony BHUMaHNe HEe TOJKO BOCTOYHBIX,
HO W 3amajHbIX JUTeparopoB. HemepkHyiyto cinaBy mpuodpen oH u B Poccuu, XoTs B
EBpone o Hem 3aroBopuim paHblie. BriepBbie UMsI 3TOTO BEIMKOTO TaIKXUKCKOTO T03-
Ta-MHUCTHKa ObITI0 oTMedeHo erre B X VII B. Bo @paHiiuu B KHUTe U3BECTHOTO (PpaHITy3-
ckoro BoctokoBena beprenemu JI’Op6io «Bocrounas OubianoTeka», a B Hadane XIX B.
HeMenko-aBcTpuiickuil yuensiit Hocud Xammep Ilyprimrans B cBoem Tpyne «M3smiHas
cnoBecHocTs [lepcumy» (1818) Hapsiay ¢ uHTEepecHOM nHPOpMaLel 0 HeM J1ajl COOCTBEH-
HBII niepeBo ABeHaAaTu razeneit Kamona Xymkanau Ha HeMeukuit s3bik [7: 103].

Pycckas nuteparypa BHepBble O3HAKOMUJIACH C MEPCHUJICKO-TAIKUKCKOW IMO33Uel
MOCPEICTBOM pabOT eBPOIMEHCKUX BOCTOKOBEIOB, U MEPBYI0 MOJ0BUHY XIX B. MOXKHO
Ha3BaTh NEPHUOIOM HanboJee MPUCTAIBHOTO HHTEepeca Poccun kK BOCTOYHOM JIUTEpaTy-
pe. B aTo Bpems B Poccuu uznaBaics psiji KypHaJIOB U alibMaHaX0B, TaKuUX Kak «Bect-
HUK EBponbl», «MOCKOBCKMI BECTHHUK», «A3MATCKUM BECTHUK», «CBIH OTEUYECTBAY,
«Pycckuit BecTHuK», «CeBepHble 1BETh», «CeBepHas aupay, a mnoszxke u «Pycckas
MbICIbY, «bynunbauk», «HuBa» u npyrue, B KOTOPBIX MEPUOIUYECKHU MMyOIUKOBAIUCH
00pa3ipl MPOU3BEACHUI U BOCTOYHBIX aBTOPOB, C KOTOPHIMH BIEPBbIC 3HAKOMUIHCH
PYCCKHE YUTATEIH.
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Cpenu cinaBSHOS3BIYHBIX JIMTEPATYpPOBEIOB NEPBbIM yrnoMsiHya umsi Kamona Xyn-
xanau A.E. Kpeimckuii B cBoeil pabore «Mcropus Ilepcuu, ee nureparypsl U 1epBU-
meckoi Teocopun» [13] u «Xadwu3z ta itoro nucan» (Kues, 1924), roe oH oTMeyaer
CXOJICTBO €r0 T033HMH C M033ueil Xadu3a U NPUBOAUT sl UHTEPECHBIX CBEACHUMN, Ka-
caromuxcs nepeBonoB npoussenenuii Kamona Xymxkanau B EBpore.

B pycckoii ke HayuHol nuTeparype ums Kamona XymkaHau BliepBble BCTpEUaeTCs B
COYMHEHHMH M3BECTHOTO UCTOpHKa-opueHtanucta B. I'puropsesa B ero padore «O me-
crononioxkeHun Capast — ctonuisl 3070Toi Opnb», B IByX U3NaHUAX KoTOpoi (1945 u
1976) peus uaet 06 ocHOBaHUU TOXTOMBIIIXaHOM BEITUKOJICITHOTO HAyYHOTO LIEHTpA B
Capae, kyna Kamon Xymkanau Obut mpuBe3eH u3 TeOpusa v mpoBel TaM HeCKOIBKO JIET
CBOEH XM3HM [8], 3aHSAB MOYETHOE MECTO CPEAN 3HATOKOB-CY(HUEB.

B pycckom nureparypoBeeHUN Hanbosiee cepbe3Hble Pa0O0THI IO KAMOJIOBEICHHIO M0SI-
BUJIUCH B XX B.; CpeId HUX 0COO0 BBIICIISIIOTCS CTAaThH BeAyIIMX BocTokoBenoB E.D. bep-
tenbca U W.C. bparunckoro. E.D. beprenbc B crarbe «Jlutreparypa HaponoB CpengHei
A3um ¢ peBHUX BpeMeH 10 XV B.» [3] orpaHMYMBaeTCs HECKOJIBKUMU IITPUXAMH, a B
npyroii cBoer padore — «Ilepcunckas nuteparypa B CpenHeit Azun» [4] — OH nUILIET O
npyx6e Kamona Xymxaunu ¢ Xaduzom, o Biusauu Kamona Ha Mo3ToB cieayromux mo-
KoJIeHuH, ocoOeHHo Ha TBopuecTBO Cupomxunauna bucorn Camapkanay, 06 UCHONIb30-
BaHWU UM 00pa3a «cobaKu BO3IIOOICHHOI», O €ro OTHOIIeHNH K XacaHy JlexiaBu u mp.

Hpyroit uzBectHwii BocTokoBea, U.C. bparnunckuii, 601ee CKpyIyJIe3HO UCCIenys
KU3HBb U TBOpuYecTBO Kamona XymxkaHau, BEICKa3bIBA€T CBOE MHEHHE 00 3T0XE, Ha KO-
TOPYIO MPUILIOCH €r0 TBOPUYECTBO, O €T0 XyA0KECTBEHHOM HACIEAUH U OCOOEHHOCTAX
MO3THYECKOro MactepcTBa. Ero crarbu BrepBbie ObUIH OMyOIMKOBaHBI B MPEIUCIOBUI
pycckoro uznanus ctuxoB Kamona Xymxanau (1949) [5], nosxe B ero kuurax «Ouep-
KM U3 UCTOPHUH TaJDKUKCKOM nutepatypsl» (1956), «12 munuatiop» (1966), «13 ABe-
cTel 10 Aiian» (1981) [6], a Takke B psie KypHAJIOB, U MHOTHE U3 HUX OTIMYAIOTCS
Jpyr OT Apyra B OCHOBHOM JIMILIb HEOOJIBIIMMHU JOTOJHEHUSMU UM COKPAIlCHUSIMHU.
Haubonee BaxxHOW M MHGOPMATUBHO HACHIIIEHHOW SIBISAETCSA CTaThsi «O TBOpPUECTBE
Kamona Xymxkanan», onyonukoBanHas B «Ouepkax U3 UCTOPUU TaIKUKCKOW JIHTEpa-
TypbD» U OTIMYAIONIAsICS KaK HAyYHBIM CTHJIEM, TaK M HUCIOJb30BAHUEM MHOXKECTBa
JIOCTOBEPHBIX MCTOYHUKOB. B 3TOI cTarbe aBTOp MpUBOAUT OMorpaduyecKkue cpeje-
Hus o Kamone Xymxkanau v, ccbutasich Ha clioBa AOmypaxMana J[»>kaMu OTHOCHUTEIBHO
ero nojpakanus cruxaM Xacasa JlexsnaBu, yOequTeIbHO JOKA3bIBAET, YTO OH JIaJIEK OT
cienoro nogpaxanus. [loguepkuBas TOHKOCTb U U3SILECTBO CTUIIS B €T0 IT033UH, aBTOP
UCCIIeZlyeT 00pa3ibl ero CTUXOB C TOYKM 3PEHHS] MIACHHOTO COAEpKaHHs, TEMaTHUKH,
KITFOUEBBIX CIIOB M BBIPAXKCHUH, HAPOJHBIX U3PEUCHUN, pUPMBI U PUTMA, a TAKXKE YIIO-
MUHaET O HapOAHOM JTI0OBU K HEMY, CBUIETEIHCTBOM KOTOPOI MOXKET OBITh OTHOIICHUE
Canpuananaa ATHU U BeIUKOTO neBia Xomku Adaynasusa.

B cBoem mpeancioBuu k nepBoMy pycckomy coopuuky ctuxoB Kamona Xymxanau,
n3aaHHoMy B 1949 r., u3BeCTHBIN BOCTOKOBE, paccMaTprBasi BOIIPOC O MepeBoaax ra-
3eneit Kamona Ha pycCKOM sI3bIKE, OTMEUAET, UTO JIHIIb MOAT bopuc JlanuH, moruGmmit
B ronbl Benmmkoit OTedecTBEeHHON BOWHBI, MOMBITAJICS BOCHIpoM3BecTH cTuXxu Kamona
B BHJI€ BOJIBHOIO nojapakanus. M. bparuHckuii B 3TOM MPEINUCIOBUH MOJHOCTHIO IU-
TUpyeT ctuxorBopeHue Jlanuua, cocrosuiee u3 42 crpok, «llogpaxxanue Kamony» u
YTBEPKJIA€T, YTO «ITO MOJpa’kaHHe OUEHb YJauHO MepeaeT 3BydaHle U OCHOBHOM JyX
ctuxoB Kamomnay [5: 21]. BoT HECKOIBKO CTPOK U3 3TOTO CTUXOTBOPEHHS:

KOF,I[a KpacaBulia BolllJIa B IBETHUK,
Cknonuics JIaBp U OCTPOUBET IMMOHUK.
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Pyueli, cTpysice, Ipunan K HoraM MOAPYTH,
Sl capimman maabM TOPIKECTBEHHBIN SI3BIK [5: 21].

Cnenyet ormeTuTh, uto M.C. Bparuackuii 6b11 MEpBBIM U3 PYCCKUX HCClel0BaTe-
Jiel, KOTOPBIH 3aHsJICS cCOOPOM U COCTaBleHHeM COOpHHUKOB mepeBonoB Kamona Xyn-
YKaH]IU Ha PYCCKOM SI3BIKE.

Caotro nenty B uzyuenue TBopuectsa Kamona Xymkanau BHECIH U IpyTrUe JUTEpaTy-
poBensi-opueHTanuctol: A.H. BonnbipeB, oOpaTuBmIuiics K €ro UMEHH B MPEAUCIOBUH K
u30panHbIM ctuxaM Xadwusa, JI.U. Kimumosuy [18], mporutupoBaBmmii CTHXOTBOPEHUE
b. Jlammna «ITompaxanue Kamomy» (1o Bceil BEpOSTHOCTH, K 3TOMY BpEMEHHU HE ObLIO
HU OJHOTO TepeBona razeneit Kamona Ha pycckuil s3b1k), a Takke 3.B. [loHomapesa u
3.A. Yepnsbix [16], ucmnonp3oBaBIIne Psiji CBEICHUNA O HEM B CBOEM PEKOMEHIATEIIbHOM
yKazartele.

HccnenoBanue Bompoca 06 ucTopuu mepeBooB razeneit Kamona Ha pycckuil s3bik
CBSI3aHO C U3JIAHUSIMU KaK OT/EJIbHBIX COOPHUKOB CTUXOB M03TA, TAK U AHTOJIOTUH TIep-
CHUJICKO-TaJDKUKCKOM nutepaTypsl. Ha cerogusmnauii nenp ctuxu Kamona Ha pycckom
SI3BIKE OTJEIHHBIMH COOPHUKAMHU BBIILIN 5 pa3, B ToM yucie B CtanuHabane, Mockse,
Hyman6e n Xymkanae. V3 yncna u3BeCTHBIX HaM NepeBOA0B 39 raselneil mepeBeaeHbI
A. Ananuc, 34 razenu B. 3BsrunieBoii, 30 razeneit B. [loranoBoii, 3 CTUXOTBOpEHUS
S1. KoznoBckum, 5 razeneit M. CuHenbHUKOBBIM U JiBe ra3zenu U. CenbBUHCKUM (OHA
W3 HUX HE OMyOJMKOBaHA HU B OJHOM U3 COOPHHUKOB, €€ TporuTupoBan aunis M. bpa-
TUHCKHI B cBoel ctarhe «PackpemnomieHHbie cTpoku. (Heckoapko MTPUXOB K MOPTPETY
noxnuHHOTO Xaduza)». K coxaneHuto, Bce 3T MepeBOIbI CACIAHBI C TTOJICTPOYHUKOB,
TTOCKOJBKY HUKTO W3 MEPEBOJYMKOB TMOJHOCTHIO HE BIaJes S3bIKOM opuruHaia. Ko-
HEYHO, HET COMHEHHUMN, YTO KaXAbIH M3 HA3BAHHBIX MEPEBOAUYUKOB MMEIN J1OCTATOYHO
OoraThlii ONBIT PAOOTHI C TPOU3BEACHUSIMU BOCTOYHOU JINTEPATYPBI, B TOM YHCIIE TIep-
CHUJICKO-TAJKUKCKOW T1033ueil. OHM OBLIIM 3HAKOMBI HE TOJIBKO C IMO33WEH, HO M C Hay4-
HOU JIUTEpaTypOl MO UCTOPUH U KYJIBTYPE TAJKUKCKOTO HAPOJIa, C ATOXO0U, B KOTOPYIO
KU TIO3THI, ¥ C OCOOCHHOCTSIMU MEPCUICKOM Ta3elId B IIEJIOM.

Tak, moaT, mucarenp u nepeBoqunk AxenuHa Axamuc (1900-1969), oqHa u3 nepBbIX
nepeBenas razenu Kamona Xymkanau Ha pycCKUl s3bIK, 3HaJIa pOJUHY MO3Ta HE MOHA-
CIIBIIKE: OHA npuexana B LlenTpansuyro A3uto Bo Bropoi momoBuHe 1920-x u 1o 1931 .
KA U paboTalna 37ech B KaueCTBE KOPPECIOHIEHTa MECTHBIX ra3eT. Pesynbrarom ee mo-
e37KH cTana Kaura ouepkoB «llecuansrit moxom» (1929), poman «Abmxen, XeBes, Xt0TTH»
(1926), uki cTUXOB U IEPEBOAOB U3 TBOPUECTBA NEPCUACKO-TaKUKCKIX aBTOpoB: Hocu-
pa Xycpasa, Kamona Xymxanau, [xkamu, Mupso TypcyH3aze, a Takke JpyruX BOCTOYHBIX
nostoB: Haanera Kyuaka, ®y3ynu, Camana Bypryna, xamOyna [[>xaGaeBa, PoOunmpa-
Hara Tarypa. Ee mostudeckoe mactepcTBO OBLIIO BBHICOKO orleHeHO Ocunom MaHaenbITa-
MoM. B miepBbIii pycckuit coopHuk ctuxoB Kamona Xymxkanay Bonnid 39 ee mepeBo/IoB.

[Ipu comocTapneHNN JHIIb MEPBHIX CTPOK MEPEBOIOB MOKHO YOEIUTHCS, HACKOIBKO
yIAQuHO HAIIeJ TEPEBOIIMK PYCCKHUI SKBUBAJICHT IS Ta[KUKCKOTO TEKCTa OpUTHHAIIA.
[Ipumepom TOoMy MOTYT OBITH CTpOKH: «BeTep 1BeTeHue BeTBEH copBaj, OpOCHI LiBe-
TouHbIi Tpaa» (box rynbe3 myny Gap capu ryin sxona 4akun), «CKaxuTe Ipy3bsM, 9TO
g OoiieH, a nenebHoro 3enbs HeT» (Hapau man ryex 60 €poH, Ku JapMoH (T HecT),
«IIycTp TOpem s oxBaueH, medans Most oTpaaa» (Famart gopam, Mapo 1ozt XaMuH acr),
«[Touymunock po3e OGrmaroyxanbe pyOariku TBoei» (I'yi a3 mepaxanar 0ye nryHumaacr),
«YT0OBI BeTep KyZIpsIMU TBOUMHU Urpa, — He xkenato» (Capu 3yndar Hamexoxam, KU J1ap
nactu cabo adran), «A copocun ee, — Kto Thl 1 kak Tebs 3Bath? — OTBeuana: — Cnpocu
y ayusD» (I'ydramam, HOMEU Ty, rydTO a3 Maxu TOOOH Oumypc), «Jlpyr ckazami, B30p OT
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BCEX OTBpATH, s TOTOB, HoBHHYIOCH» (Ep Ty(dT, a3 raiipu Mo nymon Hazap, rydram, 6a
yaiiMm), «5 cipocui, yenoBek wiu aHren Tel? [oBoput, u o, u gpyroe» (I'ypram, manaxit
¢ Oamapii, rydT, k1 xapay). OnHako Hapsay ¢ yIauHbIMH NE€PEIOKEHUSIMHI BCTPEUAOTCS
1 OelThI, HeCIIOCOOHBIE MePeaTh JKEIaeMbIi CMBICII, 3aKTIOYCHHBIN B OpUTHHAIIE:

A3 oMK XaMellla YaBOH acT MUPU MO,

Xosmit MaboJ1 UIITIKK OYTOH a3 3aMUPH MO.

B nepeBoge A. Ananuc:

CnoBHO BeyHasi MOJIONOCTh, CTAPOCTh MOS — OT JIF0OBH!
CupoToio ayIra He OcTajdach HAYbS OT J00BH!

CrnenyeT OTMETHUTh, UTO NEpeBOA OJHOUW U3 raseneit Kamona XymkaHin, KOTOPBIH,
no MmHeHUI0 U. BparuHckoro, siBisieTcst 00pas3ioM yaaqyHoro npogeccuoHaIbHOro nepe-
BOJIa, HA HAIll B3IVISA/I, CTPAJIaeT HEKOTOPHIMU U3bsiHAMH [6].

Ha ocHOBe conoCTaBUTENBHOTO aHaJIW3a MOKHO BBISIBUTH, YTO U3 9 OeMTOB razemu
Kamona Ha pycckuit a3k nepeBoautcs 7 OeiitoB. IlepBrlit 6eiiT mepeBoia HACKOIBKO
OTJIMYAeTCs OT [epBOro OelTa OpuruHaia, BCIeACTBUE YETo MOSABISETCS COMHEHUE: 3Ta
JIM ra3ellb IPeICTaBlIeHa B iepeBoJe? Y TBEpAUTEIbHBIN OTBET MOXKHO IOJY4YHUTh MTOCIIE
3HAKOMCTBA C OCTaNbHBIMH OefiTamu rasenu. Ha 3Ty razenb yka3bIBaeT U COCTaBUTEIb
kauru (. bparunckuil) B npuMeyaHusx, rie IpUBOJATCA NepBble CTPOKU razeneit Ka-
MoJia XyJUKaHIU Ha SI3bIKE OPUTHHAIIA.

[lepBrIii O€WT Ta3enu B MepeBO/ie Ha PYCCKHA S3BIK HE CIIOCOOEH Mepenarb coaep-
xaHue opuruHaina; Kamon Xymkanau B HeM oOpaljaeTcs K CBOeMy ajpecaTry — BO3JI0-
OJICHHON — U XapaKTepU3yeT €€ OTHOLIEHUE K JIMPUUYECKOMY I'epolo:

Ouryou 4oH#, MyXHu YaxoHM,
BeabTukoait, HoMexXpyOOHii.

Xomxa Kamon He roBopUT B HEM O KOBapCTBE MHpa 3€MHOIO, OIHAKO B IIEPEBOJE
«O, 0ecrokoicTBO, CHOBA U CHOBA, JIep3Kas IIyTKa MUpPa 3€MHOTO» pedb UJET BOBCE HE
0 BO3JIOOJICHHOM, M MBICJIb [IEPEBOJAYMKA HE COBIAJAET C MBICIBIO aBTOPA B MOACTPOY-
HOM niepeBozie A. Ananuc. KpoMe Toro, nepeBourk BHEC B COIEP/KAHUE CTHUXA TO, YTO B
OpHTMHAaJIe HEBO3MOKHO HaWTH. K ipuMepy, CII0Ba ¥ BBIPA)KEHHUS: «BETPEHBIN UI0JDY, «HE
MOXET BBIPA3UTh CI0BOY», «KaMeHb He MOT Obl BHITEPIIETh CTOIBKOY, «BBIXOJKH PE3BBIEY,
«HE BCIIOMHUILIb cMeXa ObLI10ro», «Clie3 MOUX jKeMUYT TOMYElb HOTaMH» — OTCYTCTBYIOT
B TEKCTe raszenu. [[pyroii cMbIC BKJIAIbIBAET MOAT U B 3aKJIIOUUTENIbHBIN OEHT — MakTa’:

T'ap a3 Kamonmn, 3t MyHuC, Mamym,
Padram 3u kyat, Oypaam rapoHi.

Kamon Xymkanau yTBepKAaeT, 4To €CIM MO€ MPUCYTCTBUE TeOs Oropyaert, mycTh U
TSKEJIO MHE, HO sl OCTaBJIIO T€Os B TIOKOE. DTy MBIC/Ib PYCCKUHN MEPEBOJUYUK NEpesacT
CIEAYIOIIUM 00pa3oMm:

O, He neyanbcsa u3-3a Kamoia:
BrITL OMMHOKUM BOBCE HE HOBO.

B niepeBone ckazaHo: THI HE TIedanbesa u3-3a Kamona, moToMy 4to OBITH B OIMHOYE-
CTBE — 3TO ero yaea. Eciau B opuruHane mosT roBOPUT O CBOEH MeYaJId, TO B IIEPEBOJIE
OH oOparmraeTcsi K BO3JIIOOJICHHOW CO CIOBaMH «HE Tedanbes u3-3a Kamomnay. Takum
00pa3om, B ra3enu €CTh MPUIYMaHHBIC EPEBOAYMKOM MBICITH, KOTOPBIE MO-IAPYTrOMY
MepealoT COAEPHKAHUE TEKCTA OPUTHMHAIIA.

O kauecTBe NEepPeBOAOB APYTUX M03TOB: B. 3Bsirunuesoit, B. [loranosoii, . CenpBun-
ckoro, f. KoznoBckoro, M. CHHENTBHUKOBA — TaK)KE€ MOKHO CKa3aTh, YTO HapsAy C J10-
CTOMHCTBAMHU B HHMX HaONIOAIOTCS U HEKOTOpPbIE HETOYHOCTHU. B dmcie JOCTOWHCTB
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MPEXk/Ie BCETO MOKHO OTMETHUTH YIauHble SKBUBAJICHTHI pudm u peaudon. Tak, penu-
bo1 603 KYYyo pagpm — 20e ona menepwv, op3ycm — xHceiaw, HAOUOAm — He 8uoel, ygh-
mam, 6a yawim — s 20moe8, NOBUHYIOCH, 2ydm, KU Xapoy — 2080pum u mo, u opyzoe
(A. Aoanuc); umwad — 6 smy Houb, Mepanyad — obudcaemcs, 010 OYpyH — evliidem,
eypexmaam — yoeearo (B. 36s2cunyesa); 2ypmem, eygpmem — ckazan? cxazan, Haxoxam
2ygpman — He cKadxcy, Yapo yam — 3avem 2080pumv, UH Mazy — He 2080pu mak, 0ycm
Medopam mypo — 5 1obno mebs,; manypc — we cnpawusail (B. [lomanosa).

Cnenyer oTMeTHTh, 4TO (GyHKUHMEH pudMbl U peauda B MOI3UU SABISIETCS HE TOIBKO
XyHAOKECTBEHHAsI OKpacka CTUXOTBOPEHUS, HO U YTBEPKJICHHE OCHOBHOM MJIEH MOATA, KO-
TOPYIO YCHEUIHO M YIa4HO Tepeaain nepeBoquuku Kamona. Xots B psijie ciiyyaeB OTCyT-
CTBHE MOHUMAaHUS SI3BIKOBBIX TOHKOCTEW M MEPEHOCHBIX CMBICIOB MPUBOIUT K Kazycawm,
JOMYIIEHHBIM MepeBoaYrKaMu. Tak, HEeMEUKU UcceIoBaTelNb U nmepeBoadunk A. Xaiizep,
paccyxias 0 HEOOXOIMMOCTH HOBOTO NepeBoa oaHoM u3 razeneit Kamona Xymkanam Ha
HeMeIKuii 361K, rumreT, uto Mocud Xammep npu mepesose rasenu «Ep rydr, a3 raiipu
MO MYUIOH Ha3zap, rypram 6a yamm» peaud «rypram 6a gammy» nepeBoauT B OyKBalb-
HOM cMbIcie — «mit dem Auge», T.e. «Ha m1a3a». OH monaraer, 4to «0a Jammy Ha caMoM
JieNie CY>KUT YCHJIEHHOMY MOTYEPKUBAHHUIO COIVIACHS, MO-PYCCKHU, CKOpEe, «C YIOBOJb-
CTBHEM», HETIPEMEHHO». B HEMEILIKOM SI3bIKEe YUTATEIN0 ObLI ObI O0Jiee MOHITEH MEPEBO]
«Mit Vergnugen» (c ynoBoabcTBreM) min « Vom Herzen gern» (ot Beero cepaia). biavke k
OpPUTHHAITY BTOPOE, TaK KaK B HEM HCIIONB3YETCs UMSI CYLIECTBUTENIBHOE, SIBIISIONIEECS PU
9TOM, TaK k€ KaK U B OpHTHHaje, 0003HaUeHHEM opraHa Teina yenoseka [7: 107].

[TonoOHbIe Ka3ychl MHOT/IA IPOUCXOMAT U B pyccKux nepesonax. Tak, B. 3psirunnena
nepeBena nepsbiid 0elT razenu Kamona «/lunam a3 mambu pyxar gap tady 100 acT um-
mab, Yamm a3 Haprucu MacTH Ty XapoO act ummiabdy» cieayrommm odopazom: «Cepaie
32)KeT MHE TTOYKap TBOWX IIEK B 3Ty HOUB, S| OT HAPIMCCOB — OYEH M3HEMOT B 3Ty HOYbY.
Bropas cTpoka cTUXOTBOPEHUS IMOUTH MOJTHOCTHIO COBMAIAET C OPUTUHAJIOM, U TIEPEBO/I-
YUK BMECTO BBIPAKECHHS «XapoO acT» UCIOIb3yeT COOTBETCTBYIONINI PYCCKHI YKBUBA-
JICHT «U3HEMOT», OJJHAKO B MEPBOIl CTPOKE BMECTO BBIPAKEHUS «IIaMbU PyXaT» BbIOU-
paeT «Iokap TBOMX IIEK», YTO JAJIEKO OT M3sHOro ctuiisi Kamona 1 Ha pycckoM Toxke
3BYYHT HE COBCEM MOITUYHO. B 3T0i ke razenu mpekpacHslii Oeiit Kamomna: «Cokué,
mamMb 0a MepoMyHH Maqiauc OMHUIIOH, To OuIOHAHA, KM MOpPO capu Xo0 acT uMIiady
MEePEeBOAUMK MEePeAaeT CICAYIOIIUM 00pa3oM: «IIyCTh HE 3aXOAT K HaM HA OTOHEK B 3Ty
HOYb». «3aTH Ha OTOHEK» — U3BECTHOE PYCCKOE BRIPAKCHUE, UCIIOIB3YEeMOE B OCHOBHOM
Kak HapogHoe (B TBopuecTBe Kamosna Takyke 4acTo MCIONB3YIOTCS HapOJHBIE BbIpaXke-
HUS1), — B 9TOM OeiTe 0Kka3anoch He K MECTY: OHO MePENaeT Ty MBICIb, KOTOPYIO JTOJKEH
OBUT HAMTH M HACTAXIATHCS €10 CaM YUTATElNb, a IT03T €€ HAMEPEHHO 3aByaTMpOBaJl.

A. Ananuc HeynayHO MEPEeBOIMUT, Ha HaIll B3NS, U cienyioluyto rasenb Kamona
XymKaHIH:

lap mapnu Ty a3 xabub Oomarn,
Hapmu capar a3 Tabu6 Gomra.

B «®apxanru amrpopu Kamon Xymxanan» («CrnoBaps TBopuecTBa Kamona XymxaH-
TN ) CIIOBO «Xa0n0» KOMMEHTHPYETCS KaK «IyCTIOp, AyCTAOpaHaa, Ep», a B MECTHYC-
ckoM 3HaueHnu — «bor» [19: 634]. B nmepeBojie ke HET 3TOr0 3HAYCHUS:

CyMacieimm s CTajll OT TOTO, YTO J0OBH )KECTOKA,
Ilycth 1 mekapem OyneT Ir000Bb, — HE TJISIUT CBBHICOKA.

Kpome Toro, metpuka apysa s3toit razenu Kamona, HanrcanHo# B pa3Mepe «0axpu
Xa3a/KM MycaJJjac» ¢ KOPOTKUMH CTPOKaMHU, Jajeka OT pUTMHUKHU nepeBoaa. [loatomy
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MEePEBOAYMK OB BBIHYKJEH 100aBUTH «OTCEOSTUHBD), YTOOBI 3aIOJTHUTH CTPOKH. Tak,
B CTPOKE «OINHMK Xama 40 Fapub Oormramay A00aBISIIOTCS CloBa «OHU — oOimaka»: «Ho
BJIIOOJICHHBIE BCIO/lY Uy>KHE, OHH — O0JIaKay.

IlepeBon cTHxa, 0COOEHHO MEPCUICKOTO, HECOMHEHHO, OU€Hb CIIOXKHASI M TPYIOEM-
Kas paboTa, n60 TBep/ble YCTOU OpUTHHAJA, pudMa U peaud, nHorAa 3ykousTaii, T. e.
nBoOWHAas pudMa, BHYTPEHHUH ca/ik, TaKHe Xy[0KECTBEHHbIE CPECTBA, KaK CPaBHEHUE,
MeTadopa, TaJHKHUC, THIepOoa, U3SAIIHbIE 000POTHI peuu, W300MIHe KOTOPhIX HAOIO-
naercs B mo33un Kamona Xymkanay, co31al0T HEIIPEOIOIMMbIE IPEISTCTBUA I IIepe-
JIOKEHUSI CTPOK Ha Apyroit s3b1k. OcoOyro TPyAHOCTh MPEACTaBIsET epeBO ra3enu, 00-
nanaromnie crenupuaeckoil pudMOBKOI B IEPBOM OEHTE U MOBTOPSIOMUMHECS pruMamMu
B UETHBIX CTPOKAX cTUXa. IMEHHO MO3TOMY HEKOTOPBIE ITO3ThI HE CMOIVIM COOJIIONIATH €€.
Tak, SIxoB Ko3noBckuii B cBOMX IepeBoiax UCIOIb3yeT pU(PMOBKY MECHEBH, T. €. TAPHbIC
PUQMBI, 9TO CBHIETEILCTBYET O HECOOIIOICHUH OHOTO M3 OCHOBHBIX MPABUI — COXpa-
HeHUU (GopMBbl cTuxa npu nepeBoze. VHorma oH HaCTONBKO OTXOAMT OT OPUTHMHAJIA, YTO
MPAKTUYECKH HEBO3MOXKHO OMPEAETUTh UCXOJHBIN TEKCT, KaK 3TO MPOUCXOJUT B Ta3elu
«XO0Tb cepare Thl MHE pa30uiia, JI0O0BH K TeOe B HEM TIOTHOY.

CnenyeTr OTMETUTh U TO, UTO M3 Bcero TBopuecTtBa Kamona XymkaHIu 1o cerof-
HSIIHUHI AeHb nepeBeaeHo Bcero 110 razeneit Ha pyccKuil sI3bIK, CPEIH KOTOPBIX PEAKO
BCTPEYAIOTCS J[Ba IIEPEBOJIA OHOTO cTHXa. /lymMaercs, Hamn4ne HeCKOIbKUX MEPEBOIOB
OJTHOM Ta3elin MOo3BOJIMIIO Obl BEIOpaTh Hanbouiee yauHblil BapuaHT. Tak, u3BecTHas ra-
3enb Xagusa ¢ nepBOHAYAIbHBIM OEHTOM «Arap OH TYpKH LIepo3il 6a 1act opaj AUIU
Mopo, ba xonu xunnaysm 6axmam Camapkanay Byxopopo» nMeer dyeTbipe pa3aindHbIX
HepeBosia Ha pyccKuid s3bIK: nepeBojbl Koncrantuna Jlunckeposa, bopuca Jlanuna u
3axapa Xanpesuna, [ epmana [Inucenkoro u Cemena Jlunkuna. KoneuHo, gaxe caMmbliit
JTYYIIANA TIEPEBOTYNK HE MOXKET JOOUTHCS MOJHOTO COOTBETCTBHS OPUTHHAIY, HO W3
aJbTEPHATUBHBIX BApHAHTOB yAacTcs BbIOpaTh HanOoee yaauHbIi.

N3 nmeronuxcs nepeBoaoB razeneit Kamona Xymxkanau 1Be nepeBeACHbI IBYMs T1e-
peBoquukamu. OnHa U3 HUX — razenb «Mo OucoTu HEeKHOME 003 Taill XOXeM Kapy,
nepeseneHHas M. CenbBuHCKUM U A. Ananuc, a ipyras — «boj rynapes myny 6ap capu
TyJ Jiojia 4yakuay, nepeseneHHas A. Aganuc u B. 3BsarunineBoil. AHaiu3 3THUX JBYX
TepeBOJIOB yOEKIaeT B TOM, 4TO OoJiee yIauHOU siBisieTcst pabota A. Ananuc (3a uc-
KJIIOUEHHEM IepeBojia MocaeIHero oenra).

Kparkuii 0630p uccinenoBanuii TBOpUYECTBA U EpeBOIOB razeneit Kamona Xymxanau
IPUBOAMT K BBIBOAY O TOM, YTO 3TOT KPYIIHBIN MO3T-MHUCTHK €I1€ MaJIO 3HAKOM PYCCKO-
SA3BIYHOMY YHTATEII0, U TOITOMY, HapsAy C U3JJaHUEM U Mepeu3JaHueM HCCe0BaHuI
U TIEPEBOJIOB, €CTh MOTPEOHOCTHh B HOBHIX, OoJiee mTy0OKUX paboTax ¢ y4eToM J0CTO-
BEPHBIX UCTOPUKO-TUTEPATYPHBIX (HAKTOB, UTO OyIeT CHOCOOCTBOBATH MOSIBIECHUIO 00-
Jee COBEPILEHHBIX, OJIM3KUX K OPUTHHAITY TIEPEBOJIOB.

Bce nepeBonpl razeneit Kamona Xymxanau, Bomemye B COOPHUKU €0 CTUXOB, clie-
JIaHbI B COBETCKYIO 3I10XY, KOT/Ia [IeJIEHANpaBlIeHHO U 110 3apaHee YTBEPKICHHOMY IUIaHy
OPraHU30BBIBAINCH M3/IaHUS MOATOB. B mocienHue roasl K mepeBojaM ero CTUXOB 00-
parmnch Tamkukckue mutepatopbl Cann Canrus u Bacun llapurmos, HO UX mepeBOabI
ee He BouwH B cOopHuk Kamona Xymkanau, TeM He MeHee, IIOCKOJIbKY OHU BJIaJCIOT
S3BIKOM OpPHTHHAJIA, TyMaeTcs, UM yAacTcs TIIy0)ke MPOHUKHYTh B CMBICI CTUXOB MO3TA.
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